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Wahlen Sie die
passende GroRe der
Gewindeschraube
entsprechend der
Dicke und des
Materials des zu
befestigenden Teils
aus. Eine zu kurze
oder zu lange
Schraube kann zu
schlechter
Befestigung oder

Racrhadiniina fithran

Ziehen Sie die
Gewindeschrauben
mit dem empfohlenen
Anzugsmoment an,
um eine sichere
Befestigung zu
gewahrleisten, ohne
das Gewinde zu
beschadigen oder die
Schraube zu
Uberdrehen.

Verwenden Sie
geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe und
Schutzbrille beim
Umgang mit
Gewindeschrauben,
um Verletzungen zu
vermeiden,
insbesondere wenn
Sie elektrische
Werkzeuge

varnaiandan

EN

Select the appropriate
size of threaded
screw according to
the thickness and
material of the part to
be fastened. A screw
that is too short or too
long may result in
poor fastening or
damage.

Tighten the threaded
screws to the
recommended torque
to ensure a secure
fastening without
damaging the thread
or overtightening the
screw.

Use appropriate
protective equipment
such as gloves and
safety glasses when
handling threaded
screws to avoid injury,
especially when using
power tools.

FR

Sélectionnez la taille
de vis filetée
appropriée en fonction
de I'épaisseur et du
matériau de la piéce a
fixer. Une vis trop
courte ou trop longue
peut entrainer une
mauvaise fixation ou
des dommages.

Serrez les vis filetées
au couple
recommandé pour
garantir une fixation
sécurisée sans
endommager les
filetages ni trop serrer
la vis.

Utilisez un
équipement de
protection approprié
tel que des gants et
des lunettes de
sécurité lors de la
manipulation de vis
filetées pour éviter les
blessures, en
particulier lors de
I'utilisation d'outils
électriques.

IT

Selezionare la
dimensione
appropriata della vite
filettata in base allo
spessore e al
materiale della parte
da fissare. Una vite
troppo corta o troppo
lunga pud causare un
fissaggio inadeguato
o danni.

Stringere le viti
filettate alla coppia
consigliata per
garantire un fissaggio
sicuro senza
danneggiare le
filettature o serrare
eccessivamente la
vite.

Utilizzare dispositivi di
protezione adeguati
come guanti e occhiali
di sicurezza quando si
maneggiano viti
filettate per evitare
lesioni, soprattutto
quando si utilizzano
utensili elettrici.

NL

Selecteer de juiste
maat draadschroef,
afhankelijk van de
dikte en het materiaal
van het te bevestigen
onderdeel. Een te
korte of te lange
schroef kan een
slechte bevestiging of
beschadiging tot
gevolg hebben.

Draai de
draadschroeven vast
met het aanbevolen
aanhaalmoment om
een veilige
bevestiging te
garanderen zonder de
schroefdraad te
beschadigen of de
schroef te strak aan te
draaien.

Gebruik geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril bij het
hanteren van
schroefdraadschroeve
nom letsel te
voorkomen, vooral bij
het gebruik van
elektrisch
gereedschap.

ES

Seleccione el tamafio
adecuado de tornillo
roscado segun el
espesor y material de
la pieza a sujetar. Un
tornillo demasiado
corto o demasiado
largo puede provocar
una mala fijacién o
dafios.

Apriete los tornillos
roscados al par
recomendado para
garantizar una fijacion
segura sin dafar las
roscas ni apretar
demasiado el tornillo.

Utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y gafas
de seguridad, cuando
manipule tornillos
roscados para evitar
lesiones,
especialmente
cuando utilice
herramientas
eléctricas.

cz

Vyberte vhodnou
velikost zavitového
Sroubu podle tloustky
a materialu
upeviovaného dilu.
PFilis kratky nebo
pfili§ dlouhy Sroub
mUzZe zpUsobit Spatné
upevnéni nebo
poskozeni.

Utahnéte Srouby se
zavitem doporu¢enym
momentem, abyste
zajistili bezpecné
upevnéni bez
poskozeni zavitu nebo
nadmérného utazeni
Sroubu.

PFi manipulaci se
zavitovymi Srouby
pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
ochranné bryle,
abyste predesli
zranéni, zejména pfi
pouziti elektrického
naradi.
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Odaberite
odgovarajucu veli¢inu
navojnog vijka prema
debljini i materijalu
dijela koji se
priévrscuje. Vijak koji
je prekratak ili predug
moze dovesti do loSeg
priévrscivanja ili
ostecenja.

Zategnite navojne
vijke na preporuceni
moment kako biste
osigurali sigurno
priévrdcivanje bez
ostecenja navoja ili
pretjeranog zatezanja
vijka.

Koristite odgovaraju¢u
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice i
zastitne naocCale kada
rukujete navojnim
vijcima kako biste
izbjegli ozljede,
posebno kada
koristite elektricne
alate.

Si

Odaberite
odgovarajucu veli¢inu
navojnog vijka prema
debljini i materijalu
dijela koji se
pricvrséuje. Vijak koji
je prekratak ili predug
moze dovesti do loSeg
priévrséivanja ili
ostecenja.

Zategnite navojne
vijke na preporuceni
moment kako biste
osigurali sigurno
pri¢vric¢ivanje bez
ostecenja navoja ili
pretjeranog zatezanja
vijka.

Koristite odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice i
zastitne naocale kada
rukujete navojnim
vijcima kako biste
izbjegli ozljede,
posebno kada
koristite elektricne
alate.
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Verwenden Sie
hochwertige
Gewindeschrauben
aus robustem
Material, um eine
sichere Befestigung
und Langlebigkeit zu
gewahrleisten.

Lagern Sie
Gewindeschrauben in
einem trockenen und
gut belifteten
Bereich, um
Rostbildung und
Beschadigungen zu
vermeiden.

EN

Use high-quality
threaded screws
made of robust
material to ensure
secure fastening and
durability.

Store threaded
screws in a dry and
well-ventilated area to
avoid rust and
damage.

FR

Utilisez des vis
filetées de haute
qualité fabriquées
dans un matériau
robuste pour garantir
une fixation slre et
une durabilité.

Rangez les vis filetées
dans un endroit sec et
bien ventilé pour
éviter la rouille et les
dommages.

IT

Utilizzare viti filettate
di alta qualita
realizzate in materiale
robusto per garantire
un fissaggio sicuro e
una lunga durata.

Conservare le viti
filettate in un'area
asciutta e ben
ventilata per prevenire
ruggine e danni.

NL

Gebruik
hoogwaardige
draadschroeven van
robuust materiaal om
een veilige
bevestiging en
duurzaamheid te
garanderen.

Bewaar
draadschroeven in
een droge en goed
geventileerde ruimte
om roest en
beschadiging te
voorkomen.

ES

Utilice tornillos
roscados de alta
calidad fabricados con
material resistente
para garantizar una
fijacion segura y
durabilidad.

Guarde los tornillos
roscados en un area
seca y bien ventilada
para evitar la
oxidacion y los dafos.

cz

Pouzivejte vysoce
kvalitni Srouby se
zavitem vyrobené z
robustniho materialu,
abyste zajistili
bezpecné upevnéni a
trvanlivost.

Srouby se zavitem
skladujte na suchém a
dobfe vétraném

misté, aby nedoslo ke
korozi a poSkozeni.

HR

Koristite
visokokvalitetne
navojne vijke izradene
od robusnog
materijala kako biste
osigurali sigurno
priévrséivanje i
izdrzljivost.

Cuvajte navojne vijke
na suhom i dobro
prozraCenom mjestu
kako biste sprijecili
hrdanje i ostecenje.

Si

Koristite
visokokvalitetne
navojne vijke izradene
od robusnog
materijala kako biste
osigurali sigurno
pricvréc¢ivanje i
izdrzljivost.

Cuvajte navojne vijke
na suhom i dobro
prozratenom mjestu
kako biste sprijecili
hrdanje i osteéenje.



